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1 Ἀποκάλυψις
प्रकािशतवाक्य
G0602

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
ख्रीस्तोस–का,
G5547

ἣν
जो
G3739

ἔδωκεν
िदया
G1325

αὐτῷ
उसे
G0846

ὁ
–
G3588

Θεός,
परमेश्वर–ने,
G2316

δεῖξαι
िदखाने–के–िलए
G1166

τοῖς
–
G3588

δούλοις
दासां–को
G1401

αὐτοῦ,
अपने,
G0846

ἃ
जो
G3739

δεῖ
होना–चािहए
G1163

γενέσθαι
होना
G1096

ἐν
मं
G1722

τάχει.
शीघ्र।
G5034

καὶ
और
G2532

ἐσήμανεν,
प्रकट–िकया,
G4591

ἀποστείλας
भेजकर
G0649

διὰ
द्वारा
G1223

τοῦ
–
G3588

ἀγγέλου
स्वगर्दूत–के
G0032

αὐτοῦ,
अपने,
G0846

τῷ
–
G3588

δούλῳ
दास–को
G1401

αὐτοῦ,
अपने,
G0846

Ἰωάννῃ,
यूहन्ना,
G2491

यह यीशु मसीह का दैवी-सन्देश है जो उसे परमेश्वर द्वारा इसिलए िदया गया था िक जो बातं शीघ्र ही घटने वाली हैं, उन्हं अपने दासां को दशार् िदया जाए। 
अपना स्वगर्दूत भेजकर यीशु मसीह ने इसे अपने सेवक यूहन्ना को संकेत द्वरा बताया।

2 ὃς
िजसने
G3739

ἐμαρτύρησεν
गवाही–दी
G3140

τὸν
–
G3588

λόγον
वचन–की
G3056

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वर–के,
G2316

καὶ
और
G2532

τὴν
–
G3588

μαρτυρίαν
गवाही–की
G3141

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
ख्रीस्तोस–की,
G5547

ὅσα
िजतना
G3745

εἶδεν.
देखा।
G3708

यूहन्ना ने जो कुछ देखा था, उसके बारे मं बताया। यह वह सत्य है िजसे उसे यीशु मसीह ने बताया था। यह वह सन्देश है जो परमेश्वर की ओर से है।

3 Μακάριος
धन्य
G3107

ὁ
–
G3588

ἀναγινώσκων,
पढ़ने–वाला,
G0314

καὶ
और
G2532

οἱ
–
G3588

ἀκούοντες
सुनने–वाले
G0191

τοὺς
–
G3588

λόγους
वचनां–को
G3056

τῆς
–
G3588

προφητείας,
भिवष्यवाणी–की,
G4394

καὶ
और
G2532

τηροῦντες
मानने–वाले
G5083

τὰ
–
G3588

ἐν
मं
G1722

αὐτῇ
उसमं
G0846

γεγραμμένα;
िलखी;
G1125

ὁ
–
G3588

γὰρ
क्यांिक
G1063

καιρὸς
समय
G2540

ἐγγύς.
िनकट।
G1451

वे धन्य हैं जो परमेश्वर के इस दैवी सुसन्देश के शब्दां को सुनते हैं और जो बातं इसमं िलखी हैं, उन पर चलते हैं। क्यांिक संकट की घड़ी िनकट है।

4 Ἰωάννης
यूहन्ना
G2491

ταῖς
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

ἐκκλησίαις
कलीिसयाओं–को
G1577

ταῖς
–
G3588

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

Ἀσίᾳ:
ओिसया:
G0773

χάρις
अनुग्रह
G5485

ὑμῖν
तुम्हं
G4771

καὶ
और
G2532

εἰρήνη,
शांित,
G1515

ἀπὸ
से–
G0575

ὁ
–
G3588

ὢν
जो–है
G1510

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἦν
जो–था
G1510

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἐρχόμενος;
जो–ओने–वाला;
G2064

καὶ
और
G2532

ἀπὸ
से–
G0575

τῶν
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

Πνευμάτων,
ओत्माओं,
G4151

ἃ
जो
G3739

ἐνώπιον
सामने
G1799

τοῦ
–
G3588

θρόνου
िसंहासन–के
G2362

αὐτοῦ;
उसके;
G0846

यूहन्ना की ओर से एिशया प्रान्त मं िस्थत सात कलीिसयाओं के नाम: उस परमेश्वर की ओर से जो वतर्मान है, जो सदा-सदा से था और जो ओनेवाला है, उन 
सात ओत्माओं की ओर से जो उसके िसंहासन के सामने हैं
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5 καὶ
और
G2532

ἀπὸ
से–
G0575

Ἰησοῦ
यीशु
G2424

Χριστοῦ,
ख्रीस्तोस,
G5547

ὁ
–
G3588

μάρτυς
साक्षी
G3144

ὁ
–
G3588

πιστός,
िवश्वासयोग्य,
G4103

ὁ
–
G3588

πρωτότοκος
पहलौठा
G4416

τῶν
–
G3588

νεκρῶν.
मृतकां–का।
G3498

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἄρχων
शासक
G0758

τῶν
–
G3588

βασιλέων
राजाओं–का
G0935

τῆς
–
G3588

γῆς.
पृथ्वी–के।
G1093

Τῷ
–
G3588

ἀγαπῶντι
प्रेम–करने–वाले–को
G0025

ἡμᾶς,
हमसे,
G1473

καὶ
और
G2532

λύσαντι
छुड़ाने–वाले–को
G3089

ἡμᾶς
हमं
G1473

ἐκ
से–
G1537

τῶν
–
G3588

ἁμαρτιῶν
पापां–से
G0266

ἡμῶν,
हमारे,
G1473

ἐν
मं
G1722

τῷ
–
G3588

αἵματι
लहू–से
G0129

αὐτοῦ,
अपने,
G0846

एवं उस यीशु मसीह की ओर से जो िवश्वासपूणर् साक्षी, मरे हुओं मं से पहला जी उठने वाला तथा धरती के राजाओं का भी राजा है, तुम्हं अनुग्रह और शांित 
प्राप्त हो। वह जो हमसे प्रेम करता है तथा िजसने अपने लहू से हमारे पापां से हमं छुटकारा िदलाया है।

6 καὶ
और
G2532

ἐποίησεν
बनाया
G4160

ἡμᾶς
हमं
G1473

βασιλείαν,
राज्य,
G0932

ἱερεῖς
याजक
G2409

τῷ
–
G3588

Θεῷ
परमेश्वर
G2316

καὶ
और
G2532

Πατρὶ
िपता–के–िलए
G3962

αὐτοῦ:
अपने:
G0846

αὐτῷ
उसे
G0846

ἡ
–
G3588

δόξα,
मिहमा,
G1391

καὶ
और
G2532

τὸ
–
G3588

κράτος
सामथ्यर्
G2904

εἰς
मं
G1519

τοὺς
–
G3588

αἰῶνας
युगां
G0165

τῶν
–
G3588

αἰώνων.
युगां–के।
G0165

ἀμήν.
ओमीन।
G0281

उसने हमं एक राज्य तथा अपने परम िपता परमेश्वर की सेवा मं याजक होने को रचा। उसकी मिहमा और सामथ्यर् सदा-सवर्दा होती रहे। ओमीन!

7 Ἰδοὺ,
देखो,
G3708

ἔρχεται
ओता–है
G2064

μετὰ
साथ
G3326

τῶν
–
G3588

νεφελῶν,
बादलां–के,
G3507

καὶ
और
G2532

ὄψεται
देखेगी
G3708

αὐτὸν
उसे
G0846

πᾶς
हर
G3956

ὀφθαλμὸς,
ओंख,
G3788

καὶ
और
G2532

οἵτινες
िजन्हांने
G3748

αὐτὸν
उसे
G0846

ἐξεκέντησαν,
बेधा,
G1574

καὶ
और
G2532

κόψονται
िवलाप–करंगे
G2875

ἐπ’
पर
G1909

αὐτὸν
उसके
G0846

πᾶσαι
सब
G3956

αἱ
–
G3588

φυλαὶ
जाितयां
G5443

τῆς
–
G3588

γῆς.
पृथ्वी–की।
G1093

ναί,
हां,
G3483

ἀμήν.
ओमीन।
G0281

देखो, मेघां के साथ मसीह ओ रहा है। हर एक ओखँ उसका दशर्न करेगी। उनमं वे भी हांगे, िजन्हांने उसे बेधा था। तथा धरती के सभी लोग उसके कारण 
िवलाप करंगे। हाँ! हाँ िनश्चयपूवर्क एसेा ही हो-ओमीन!

8 Ἐγώ
मैं
G1473

εἰμι
हूं
G1510

τὸ
–
G3588

Ἄλφα
अल्फा
G0001

καὶ
और
G2532

τὸ
–
G3588

Ὦ,
ओमेगा,
G5598

{ἀρχὴ
{ओिद
G0746

καὶ
और
G2532

τέλος}
अंत}
G5056

λέγει
कहता–है
G3004

Κύριος
प्रभु
G2962

ὁ
–
G3588

Θεός,
परमेश्वर,
G2316

ὁ
–
G3588

ὢν,
जो–है,
G1510

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἦν,
जो–था,
G1510

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἐρχόμενος,
जो–ओने–वाला,
G2064

ὁ
–
G3588

Παντοκράτωρ.
सवर्शिक्तमान।
G3841

प्रभु परमेश्वर वह जो है, जो था और जो ओनेवाला है, जो सवर्शिक्तमान है, यह कहता है, “मैं ही अलफा और ओमेगा हू।ँ”
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9 Ἐγὼ
मैं
G1473

Ἰωάννης,
यूहन्ना,
G2491

ὁ
–
G3588

ἀδελφὸς
भाइर्
G0080

ὑμῶν,
तुम्हारा,
G4771

καὶ
और
G2532

συνκοινωνὸς
सहभागी
G4791

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

θλίψει,
क्लेश,
G2347

καὶ
और
G2532

βασιλείᾳ,
राज्य,
G0932

καὶ
और
G2532

ὑπομονῇ,
धीरज,
G5281

ἐν
मं
G1722

Ἰησοῦ,
यीशु,
G2424

ἐγενόμην
था
G1096

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

νήσῳ
द्वीप
G3520

τῇ
–
G3588

καλουμένῃ
कहलाता
G2564

Πάτμῳ,
पतमुस,
G3963

διὰ
के–कारण
G1223

τὸν
–
G3588

λόγον
वचन–के
G3056

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ,
परमेश्वर–के,
G2316

καὶ
और
G2532

τὴν
–
G3588

μαρτυρίαν
गवाही–के
G3141

Ἰησοῦ.
यीशु।
G2424

मैं यूहन्ना तुम्हारा भाइर् हू ँऔर यातनाओं, राज्य तथा यीशु मं, धैयर्पूणर् सहनशीलता मं तुम्हारा साक्षी हू।ँ परमेश्वर के वचन और यीशु की साक्षी के कारण मुझे 
पत्तमुस नाम के द्वीप मं देश िनकाला दे िदया गया था।

10 ἐγενόμην
हुओ
G1096

ἐν
मं
G1722

Πνεύματι
ओत्मा
G4151

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

κυριακῇ
प्रभु–के
G2960

ἡμέρᾳ,
िदन,
G2250

καὶ
और
G2532

ἤκουσα
सुनी
G0191

ὀπίσω
पीछे
G3694

μου
मेरे
G1473

φωνὴν
ओवाज
G5456

μεγάλην,
बड़ी,
G3173

ὡς
जैसे
G5613

σάλπιγγος,
तुरही,
G4536

प्रभु के िदन मैं ओत्मा के वशीभूत हो उठा और मैंने अपने पीछे तुरही की सी एक तीव्र ओवाज़ सुनी।

11 λεγούσης,
कहती,
G3004

{Ἐγώ
{मैं
G1473

ἐιμι
हूं
G1510

τὸ
–
G3588

Α
अल्फा
G0001

καὶ
और
G2532

τὸ
–
G3588

Ω
ओमेगा
G5598

ὁ
–
G3588

πρῶτος
पहला
G4413

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἔσχατος;
अंितम;
G2078

καὶ},
और},
G2532

Ὃ
जो
G3739

βλέπεις
देखता–है
G0991

γράψον
िलख
G1125

εἰς
मं
G1519

βιβλίον,
पुस्तक,
G0975

καὶ
और
G2532

πέμψον
भेज
G3992

ταῖς
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

ἐκκλησίαις:
कलीिसयाओं:
G1577

εἰς
मं
G1519

Ἔφεσον,
इिफसुस,
G2181

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Σμύρναν,
स्मुरना,
G4667

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Πέργαμον,
िपरगमुन,
G4010

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Θυάτειρα,
थुओतीरा,
G2363

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Σάρδεις,
सरदीस,
G4554

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Φιλαδέλφειαν,
िफलिदलिफया,
G5359

καὶ
और
G2532

εἰς
मं
G1519

Λαοδίκειαν.
लौदीिकया।
G2993

वह कह रही थी, “जो कुछ तू देख रहा है, उसे एक पुस्तक मं िलखता जा और िफर उसे इिफसुस, स्मुरना, िपरगमुन, थूओतीरा, सरदीस, िफलादेलिफया और 
लौदीिकया की सातां कलीिसयाओं को भेज दे।”

12 Καὶ
और
G2532

ἐπέστρεψα
मुड़ा
G1994

βλέπειν
देखने–के–िलए
G0991

τὴν
–
G3588

φωνὴν
ओवाज–को
G5456

ἥτις
जो
G3748

ἐλάλει
बोल–रही–थी
G2980

μετ’
साथ
G3326

ἐμοῦ.
मेरे।
G1473

καὶ
और
G2532

ἐπιστρέψας,
मुड़कर,
G1994

εἶδον
देखा
G3708

ἑπτὰ
सात
G2033

λυχνίας
दीवट
G3087

χρυσᾶς,
सोने–के,
G5552

िफर यह देखने को िक वह ओवाज़ िकसकी है जो मुझसे बोल रही थी, मैं मुड़ा। और जब मैं मुड़ा तो मैंने सोने के सात दीपाधार देखे।

13 καὶ
और
G2532

ἐν
मं
G1722

μέσῳ
बीच
G3319

τῶν
–
G3588

λυχνιῶν,
दीवटां–के,
G3087

ὅμοιον
समान
G3664

υἱὸν
पुत्र
G5207

ἀνθρώπου,
मनुष्य–के,
G0444

ἐνδεδυμένον
पहना–हुओ
G1746

ποδήρη,
पांव–तक–का–वस्त्र,
G4158

καὶ
और
G2532

περιεζωσμένον
बंधा–हुओ
G4024

πρὸς
पर
G4314

τοῖς
–
G3588

μαστοῖς,
छाती,
G3149

ζώνην
पटुका
G2223

χρυσᾶν.
सोने–का।
G5552

और उन दीपाधारां के बीच मैंने एक व्यिक्त को देखा जो “मनुष्य के पुत्र” के जैसा कोइर् पुरुष था। उसने अपने पैरां तक लम्बा चोगा पहन रखा था। तथा 
उसकी छाती पर एक सुनहरा पटका िलपटा हुओ था।
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14 ἡ
–
G3588

δὲ
और
G1161

κεφαλὴ
िसर
G2776

αὐτοῦ
उसका
G0846

καὶ
और
G2532

αἱ
–
G3588

τρίχες
बाल
G2359

λευκαὶ,
सफेद,
G3022

ὡς
जैसे
G5613

ἔριον,
ऊन,
G2053

λευκόν
सफेद
G3022

ὡς
जैसे
G5613

χιών;
िहम;
G5510

καὶ
और
G2532

οἱ
–
G3588

ὀφθαλμοὶ
ओंखं
G3788

αὐτοῦ
उसकी
G0846

ὡς
जैसे
G5613

φλὸξ
ज्वाला
G5395

πυρός;
ओग–की;
G4442

उसके िसर तथा केश सफेद ऊन जैसे उजले थे। तथा उसके नेत्र अिग्न की चमचमाती लपटां के समान थे।

15 καὶ
और
G2532

οἱ
–
G3588

πόδες
पांव
G4228

αὐτοῦ
उसके
G0846

ὅμοιοι
समान
G3664

χαλκολιβάνῳ,
चमकीले–पीतल,
G5474

ὡς
जैसे
G5613

ἐν
मं
G1722

καμίνῳ
भट्टी
G2575

πεπυρωμένης;
तपाया;
G4448

καὶ
और
G2532

ἡ
–
G3588

φωνὴ
ओवाज
G5456

αὐτοῦ,
उसकी,
G0846

ὡς
जैसे
G5613

φωνὴ
ओवाज
G5456

ὑδάτων
जल–की
G5204

πολλῶν;
बहुत;
G4183

उसके चरण भट्टी मं अभी-अभी तपाए गए उत्तम काँसे के समान चमक रहे थे। उसका स्वर अनेक जलधाराओं के गजर्न के समान था।

16 καὶ
और
G2532

ἔχων
रखे–हुए
G2192

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

δεξιᾷ
दािहने
G1188

χειρὶ
हाथ
G5495

αὐτοῦ,
अपने,
G0846

ἀστέρας
तारे
G0792

ἑπτά,
सात,
G2033

καὶ
और
G2532

ἐκ
से–
G1537

τοῦ
–
G3588

στόματος
मुंह–से
G4750

αὐτοῦ,
उसके,
G0846

ῥομφαία
तलवार
G4501

δίστομος
दोधारी
G1366

ὀξεῖα,
तेज,
G3691

ἐκπορευομένη;
िनकलती;
G1607

καὶ
और
G2532

ἡ
–
G3588

ὄψις
मुख
G3799

αὐτοῦ,
उसका,
G0846

ὡς
जैसे
G5613

ὁ
–
G3588

ἥλιος
सूयर्
G2246

φαίνει
चमकता–है
G5316

ἐν
मं
G1722

τῇ
–
G3588

δυνάμει
सामथ्यर्
G1411

αὐτοῦ.
अपनी।
G0846

तथा उसने अपने दािहने हाथ मं सात तारे िलए हुए थे। उसके मुख से एक तेज दोधारी तलवार बाहर िनकल रही थी। उसकी छिव तीव्रतम दमकते सूयर् के 
समान उज्वल थी।

17 Καὶ
और
G2532

ὅτε
जब
G3753

εἶδον
देखा
G3708

αὐτόν,
उसे,
G0846

ἔπεσα
िगरा
G4098

πρὸς
पर
G4314

τοὺς
–
G3588

πόδας
पांवां
G4228

αὐτοῦ,
उसके,
G0846

ὡς
जैसे
G5613

νεκρός.
मृत।
G3498

καὶ
और
G2532

ἔθηκεν
रखा
G5087

τὴν
–
G3588

δεξιὰν
दािहना
G1188

αὐτοῦ
अपना
G0846

ἐπ’
पर
G1909

ἐμὲ,
मुझे,
G1473

λέγων
कहते–हुए
G3004

Μὴ
मत
G3361

φοβοῦ;
डर;
G5399

ἐγώ
मैं
G1473

εἰμι
हूं
G1510

ὁ
–
G3588

πρῶτος
पहला
G4413

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

ἔσχατος;
अंितम;
G2078

मैंने जब उसे देखा तो मैं उसके चरणां पर मरे हुए के समान िगर पड़ा। िफर उसने मुझ पर अपना दािहना हाथ रखते हुए कहा, “डर मत, मैं ही प्रथम हू ँऔर मैं 
ही अंितम भी हू।ँ

18 καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

Ζῶν.
जीिवत।
G2198

καὶ
और
G2532

ἐγενόμην
था
G1096

νεκρὸς,
मृत,
G3498

καὶ
और
G2532

ἰδοὺ
देखो
G3708

ζῶν
जीिवत
G2198

εἰμι
हूं
G1510

εἰς
मं
G1519

τοὺς
–
G3588

αἰῶνας
युगां
G0165

τῶν
–
G3588

αἰώνων,
युगां–के,
G0165

καὶ
और
G2532

ἔχω
रखता–हूं
G2192

τὰς
–
G3588

κλεῖς
कंुिजयां
G2807

τοῦ
–
G3588

θανάτου.
मृत्यु–की।
G2288

καὶ
और
G2532

τοῦ
–
G3588

ᾅδου.
अधोलोक–की।
G0086

और मैं ही वह हू,ँ जो जीिवत है। मैं मर गया था, िकन्तु देख, अब मैं सदा-सवर्दा के िलए जीिवत हू।ँ मेरे पास मृत्यु और अधोलोक की कंुिजयाँ हैं।
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19 γράψον
िलख
G1125

οὖν
तो
G3767

ἃ
जो
G3739

εἶδες,
देखा,
G3708

καὶ
और
G2532

ἃ
जो
G3739

εἰσὶν,
हैं,
G1510

καὶ
और
G2532

ἃ
जो
G3739

μέλλει
होने–वाली
G3195

γενέσθαι
होने
G1096

μετὰ
बाद
G3326

ταῦτα.
इनके।
G3778

सो जो कुछ तूने देखा है, जो कुछ घट रहा है, और जो भिवष्य मं घटने जा रहा है, उसे िलखता जा।

20 τὸ
–
G3588

μυστήριον
रहस्य
G3466

τῶν
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

ἀστέρων,
तारां–का,
G0792

οὓς
िजन्हं
G3739

εἶδες
देखा
G3708

ἐπὶ
पर
G1909

τῆς
–
G3588

δεξιᾶς
दािहने
G1188

μου,
मेरे,
G1473

καὶ
और
G2532

τὰς
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

λυχνίας
दीवट
G3087

τὰς
–
G3588

χρυσᾶς:
सोने–के:
G5552

οἱ
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

ἀστέρες,
तारे,
G0792

ἄγγελοι
स्वगर्दूत
G0032

τῶν
–
G3588

ἑπτὰ
सात
G2033

ἐκκλησιῶν
कलीिसयाओं–के
G1577

εἰσίν;
हैं;
G1510

καὶ
और
G2532

αἱ
–
G3588

λυχνίαι
दीवट
G3087

αἱ
–
G3588

ἑπτὰ,
सात,
G2033

ἑπτὰ
सात
G2033

ἐκκλησίαι
कलीिसयाएं
G1577

εἰσίν.
हैं।
G1510

ये जो सात तारे हैं िजन्हं तूने मेरे हाथ मं देखा है और ये जो सात दीपाधार हैं, इनका रहस्यपूणर् अथर् है: ये सात तारे सात कलीिसयाओं के दूत हैं तथा ये सात 
दीपाधार सात कलीिसयाएँ हैं।
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